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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 296/2009
af 8. april 2009

om gennemforelsesbestemmelser vedrorende administrativ bistand ved eksport af visse oste, der er
omfattet af en kontingentordning, og som kan komme ind under en serlig ordning ved import til

(omarbejdning)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Feellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 1234/2007 af
22. oktober 2007 om en falles markedsordning for landbrugs-
produkter og om sarlige bestemmelser for visse landbrugspro-
dukter (fusionsmarkedsordningen) (), serlig artikel 172, stk. 2,
sammenholdt med artikel 4, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Kommissionens forordning (EQF) nr. 2248/85 af 25. juli
1985 om gennemforelsesbestemmelser vedrerende admi-
nistrativ bistand ved udfersel af visse oste, der er under-
lagt kontingentordningen, og som kan komme ind under
en serlig ordning ved indfersel i USA (3, er blevet
andret vesentligt flere gange (°). Da der skal foretages
yderligere @ndringer, bor den af klarhedshensyn omar-

bejdes.

(2)  Fellesskabet og USA blev inden for rammerne af GATT
enige om at tillade import til USA af ost med oprindelse
i Feellesskabet inden for en kontingentordning med virk-
ning fra den 1. januar 1980. Denne aftale blev godkendt
ved Rédets afgorelse 80/272[EQF (4.

(3)  USA har forpligtet sig til at treeffe alle de foranstaltninger,
der er nedvendige for, at kontingentet kan forvaltes pa
en siddan mdde, at det udnyttes fuldt ud. Erfaringerne
viser, at det administrative samarbejde med USA ber
udvides for at sikre, at kontingenterne for visse oste
med oprindelse i Fellesskabet udnyttes fuldt ud. Derfor
ber de pdgaldende oste ledsages af en attest, der udstedes
af de ansvarlige myndigheder i Fallesskabet.

(4)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem-
melse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for den
Feelles Markedsordning for Landbrugsprodukter —

) EUT L 299 af 16.11.2007, s. 1.
) EFT L 210 af 7.8.1985, s. 9.
) Se bilag 1L
) EFT L 71 af 17.3.1980, s. 129.

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Ved eksport til USA (inklusive Puerto Rico og Hawaii) af »Swiss
or Emmentaler cheese with eye formation«, der henhgrer under pos.
04069044 til 04069048 i Harmonised Tariff Schedule of the
United States, og som er omfattet af en kontingentordning,
udsteder den ansvarlige myndighed i eksportmedlemsstaten pa
eksportgrens anmodning en attest pd en blanket som vist i
bilag I

Artikel 2

1. De attestblanketter, der er omhandlet i artikel 1, trykkes
pa engelsk pa hvidt papir i formatet 210 x 296 mm. Hver attest
forsynes af den udstedende myndighed med et lebenummer.
Eksportmedlemsstaterne kan krave, at de attester, der udstedes
pa deres omrade, ikke blot affattes pa engelsk, men ogsa pd det
eller de officielle sprog i den pagaldende stat.

2. Attesterne udstedes med et originaleksemplar og mindst
to kopier. Kopierne forsynes med samme lgbenummer som
originaleksemplaret. Originaleksemplaret og kopierne udfyldes
pa skrivemaskine eller i hdnden; i sidstnavnte tilflde skal der
bruges blaek og blokbogstaver.

Artikel 3

1. Attesten og kopien udstedes af den myndighed, som
udpeges hertil af eksportmedlemsstaten.

2. Den udstedende myndighed opbevarer en kopi af attesten.
Originaleksemplaret og den anden kopi forelaegges det toldsted i
Feellesskabet, hvor udferselsangivelsen indgives.

3. Det i stk. 2 nevnte toldsted udfylder den dertil beregnede
rubrik i originaleksemplaret og overdrager dette til eksporteren
eller dennes reprasentant. Kopien opbevares af dette toldsted.

Artikel 4

Attesten er kun gyldig, hvis den er beherigt pategnet af told-
stedet. Den geelder for den mangde ost, der er angivet derpd, og
skal foreleegges toldmyndighederne i USA. Attesten anses dog
for at galde for en mangde, der er indtil 5% sterre end den
meangde, der er angivet pad attesten.
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Artikel 5 Henvisninger til den ophavede forordning galder som henvis-
ninger til narverende forordning og lases efter sammenlig-

Medlemsstaterne treeffer alle fornedne foranstaltninger med ningstabellen i bilag III.

henblik pd kontrol af oprindelse, type, sammensetning og
kvalitet af de oste, som der udstedes attester for.

Artikel 7
Arti
rikel 6 Denne forordning traeder i kraft pd tyvendedagen efter offent-
Forordning (E@F) nr. 224885 ophaves. liggorelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 8. april 2009.

Pd Kommissionens vegne
Mariann FISCHER BOEL

Medlem af Kommissionen
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BILAG I

EUROPEAN COMMUNITY

No

1. Exporter » CERTIFICATE

FOR THE EXPORT OF SWISS OR EMMENTALER
CHEESE WITH EYE FORMATION TO THE UNITED
STATES OF AMERICA «

ORIGINAL

2. Consignee 3. Issuing authority

NOTES

A. This certificate must be made out in one original and at least two copies.

is lodged.

B. The description of the cheese must include the type in addition to any brand or trade name.

C. The original and one copy must be produced for certification to the customs office with which the export declaration

D. The original must be produced to the customs authorities of the United States of America.

4. Marks and numbers — Number and kind of packages — Description of cheese

5. Gross mass (weight) in kg

6. Net mass (weight) in kg

7. Invoice(s) No(s)

8. THE ISSUING AUTHORITY hereby certifies that the cheese described above:
— was produced in the Community from raw materials of Community origin,
— is of sound and fair marketable quality.

Place and date:

(Signature) (Stamp)

9. CERTIFICATION BY THE COMPETENT CUSTOMS OFFICE IN THE COMMUNITY

Export declaration:

— type:

— humber:

— date of acceptance:

(Signature) (Stamp)

Authorisation for the export to the United States of America of the cheese covered by this certificate has been given.
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BILAG 11

Den ophavede forordning med senere andringer heraf
Kommissionens forordning (EQF) nr. 2248/85
(EFT L 210 af 7.8.1985, s. 9)

Kommissionens forordning (EQF) nr. 2651/85
(EFT L 251 af 20.9.1985, s. 40)

Kommissionens forordning (EJF) nr. 222/88 Kun artikel 29
(EFT L 28 af 1.2.1988, s. 1)

Kommissionens forordning (EF) nr. 3450/93 Kun artikel 2
(EFT L 316 af 17.12.1993, s. 4)

BILAG IIT
Sammenligningstabel
Forordning (EQF) nr. 2248/85 Denne forordning

Artikel 1-5 Artikel 1-5
— Artikel 6
Artikel 6 Artikel 7
Bilag I —
Bilag II Bilag I
— Bilag II
— Bilag III




